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101 BASICINFORMATIONS

1.02 Manufacturer

B ™ SANTI Sp. z 0.0.

@ ‘ EEVJPPGMENT ul. Tadeusza Wendy 7/9 www.santidiving.com Made in Poland
81-341 Gdynia POLAND

1.03 Type of drysuit

Diving Drysuit

1.04 Standard
PN-EN14225-2:2018-02 : Edge, E.Lite+, E.Lite, E.Motion+, E. Motion EN14225-2:2017 : E.Space, Enduro
1.05 List of delivered components

Inflation hose, seal talcum, and zipper grease are attached to every drysuit. Additional optional components listed on the Quality Control Certificate attached to
each drysuit.

1.06 Inflation hose
The inflation hose is attached with throttle valve for limiting air pressure.

1.07 List of accessories and spare parts
Detailed list of accessories and spare parts in product guide on point 4.05. Choice of accessories and spare parts depends on the preference of the user.

1.08 Explanation of markings and pictograms
woj : Wash with water up to 40°C Xy : Donotiron

¢y : Handwash XX : Donotbleach
Xj : Donotdryclean (m) : Drip drying

Do not tumble dry



GUARANTEE  2.01

This drysuit has been fully tested by the manufacturer. Quality control certificate attached to this product has been issued according to standard directive PN-
EN14225-2:2018-02 for Edge, E.Lite+, E.Lite, E.Motion+, E. Motion and EN14225-2:2017 for E.Space, Enduro. SANTI Company gives 3 years warranty on seams, fabric
and workmanship with the following exceptions for spare parts:

neck and wrist seals - 6 months of warranty from the date of purchase,
dry plastic zipper - 2 years warranty from the date of purchase,

metal zipper - 1year warranty from the date of purchase,

boots, valves - 1year warranty from the date of purchase.

Warranty does not cover:

damages made by incorrect or unwary usage,

consequential or accidental damage after purchase - mechanical damages
and cuts damages caused by incorrect or incompetent use, incorrect storage
or preservation [e.g. defects caused by: wear and tear, moisture, strong
heating, using incorrect preservatives or cleaners etc.),

damages caused by unauthorized alteration or repairs.

The guarantee card must be validated with the date and place of the purchase.

Only validated guarantee card is a proof to claim any guaranty issues covered by the manufacturer.

In case of guarantee claim, the cost of shipping to the SANTI Authorised Service Center is on the dealer / [client) side. After guarantee confirmation, all other costs
lay on SANTI Diving Company. Any warranty claim should be reported through a place of purchase of the drysuit.

Make sure your guarantee card is stamped and signed by the seller.



3.01  WARNINGS

Please read the following manual carefully before using the drysuit and keep it for future reference.

All synthetic material also the drysuit fabric might cause allergic reactions. . If any information or warning included in this manual are unclear, before
Before purchasing the drysuit, please make sure you are not allergic to the usage or service of the drysuit, please contact customer service department:
materials used in the construction of this drysuit.

: The diving drysuit is only intended to use by trained person, who has
completed drysuit use training and possesses a certificate or is being trained
by diving instructor. The usage of diving equipment by untrained person may
cause health damage and even life danger.

. . h . ) SANTI Sp. z 0.0.
Along with an increase of depth, the thickness of the undersuit material may “‘«a DIVING ™ e
p : ; D EQUIPMENT ul. Tadeusza Wendy 7/9 www.santidiving.com
decrease due to hydrostatic pressure. Effect of decreased thermal insulation \ 81-341 Gdynia POLAND

may occur with increased depth.
Regarding the fact that the drysuit does not give 100% isolation from contact
with water, diving in polluted or chemically contaminated water is absolutely
forbidden.

: The drysuit should not be cleaned with solvents or strong detergents.
Chemical substances might damage the drysuit and lead to equipment
failure during diving.

CONGRATULATIONS ON YOUR PURCHASE OF THIS HIGH QUALITY SANTI DRYSUIT!

We know how to produce the best drysuit in the world.

We keep up to date with new solutions, techniques of cutting, gluing and sewing - everything that is important in the production of clothing for divers. In SANTI we
focus on comfort with an emphasis on one principle - waterproofness and the highest quality of components, which is our hallmark.
That's why all our drysuits are hand-made, with tailor’s precision.
Each order is treated individually. Because every drysuit is different.

Because you are special.
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401 INSTRUCTIONS FOR USE

4.02 Usage

MAXIMUM DEPTH VERSUS SAFETY

This drysuit construction does not imply any technical depth restrictions while using it. The maximum depth it is possible to dive to is limited to the diver’s
knowledge and qualifications, gas blend, thermal protection and suitable technical security. The inability of the diver to fulfill some or all of these conditions can
seriously endanger health or even cause loss of life.

INFLATION OF THE DRYSUIT WITH AIR

Inflation of the drysuit with air should be done by using the attached inflation hose. The inflation hose should be connected to the scuba tank with air and to the
inflation valve in the drysuit. The air is supplied from the tank by the first stage regulator through the inflation valve to the inside of the drysuit. Using the button on
the inflation valve and the deflation valve on the arm, the use may regulate the quantity of the air inside.

USERS RESTRICTIONS
The drysuit is intended for recreational and professional diving in both natural areas and artificial manmade body of water and reservoirs.

Main purpose of the drysuit is to protect from water. The drysuit helps to protect the diver from grazes and also to some degree the under-water flora and fauna. It
prevents from cuts and injuries of the body underwater. Excessive and unwary use of the drysuit will inevitably damage the material.

4.03 Construction and components of the drysuit

COMPONENTS: The diving drysuit is manufactured according to the PN-EN14225-2:2018-02 for Edge, E.Lite+, E.Lite, E.Motion+, E. Motion and EN14225-2:2017 for
E.Space, Enduro standard. The list of the components used in the drysuits is described on point 4.05.

4.04 Warnings

TEMPERATURE RANGE

The drysuit is capable of operating within a range of temperatures. The manufacturer suggests that thermal protection should be chosen based on following
conditions: water temperature, season of the year, diving depth and level of activity under water. Temperature might influence diving comfort and diving length, in
extreme situations may affect your health and safety.

THERMAL PROTECTION
Drysuit isolation depends on the right undersuit and thermal underwear selection. Lack of right thermal protection might cause thermoregulatory disorders what
can cause the hyperthermia and hypothermia.

PACE OF WORK

While using the drysuit the user should remember about not reaching the dangerous tempo of work activity. To avoid such level of danger please acknowledge the
following: The drysuit is designed for recreational and professional diving. It can be used in natural and artificial water reservoirs. Factors such as: water purity, pH,
chlorine etc. should be within the range tolerated by the human skin. Drysuit does not isolate in 100% diver’s skin. Diving in contaminated and polluted waters can
cause allergic reactions. Chemical contamination of water may also cause damage or deformation of the suit. Pay attention to the rules of Undersuit selection to
the reservoir temperature and meteorological conditions. Drysuit protects the diver’s body against abrasion and underwater flora and fauna within a reasonable
range. Excessive and careless operation may damage the drysuit material. Pay special attention to abrasions during dives on reefs, wrecks and caves. Additional
patches provide longer life of the knees material.



BUOYANCY AND DEPTH

Your buoyancy should always be neutral. You should always use BCD system together with drysuit. While descending you should control your buoyancy with the
inlet valve by adding the air to your drysuit together with depth change to avoid damage caused by hydrostatic pressure. While ascending the overlap of air should
be released by the dump valve on an arm to prevent unexpected surface emerge.

THERMAL ISOLATION AND DEPTH
Thermal isolation is reduced due to hydrostatic pressure, which is increasing with depth. The user must be aware that thermal capacity of the undersuit might be

reduced.

DRYSUIT COMPATIBILE EQUIPMENT
The drysuit is compatible with all standard diving equipment, such as: undersuit, mask, fins, BCD, tanks, regulator or other equipment designed to use with
drysuits. The user should be trained and familiar with the use of the equipment for use with the drysuit.

ENRICHED GASES
Use of any gas for inflation of the drysuit other than normal air like oxygen or argon enriched gases can cause the risk of health and equipment damage. The

manufacturer suggests adequate training prior to use enriched gas.

ALLERGIC REACTION
Every synthetic material also the drysuit material might cause allergic reactions. Before using the drysuit, please make sure that the user is not allergic to
material which the drysuit is made of, as well as the other elements included in the drysuit, such as: neck seal, neck warmer and the wrist seals.



4.05

Drysuit components and accesories

Edge E.Motion Plus E.Motion E.Lite Plus E.Lite Espace Enduro
WEIGHT 4,3kg 3,9kg 3,2kg 4,2kg 4,2kg 4kg 5,2 kg
\(/)}LEZKR-irPs-/tg%Ng{g;\z Rips'hotp lgl%lon / Ripstop Nylon / Ripstuotp lélxlon / Ripstop Nylon / Nylon / Butylen / Cordura / Butylen /
FABRIC /Butylen /Nylon Poliester 2350/m? Buyten, Poliester 6359/m? i | po; Butyien/ 2 Foester Roliester
535 g/m 535g/m g/m 455g/m olisster 535g/m g/m g/m
COLOUR grey / black black / grey black black black black black
TELESCOPIC TORSO yes yes yes yes yes yes yes
as proof plastic as proof plastic as proof plastic as proof plastic as proof plastic ; ;
ZIPPER 9 pzippepr 9 pzippepr 9 pzippepr 9 pzippepr 9 pzippepr metal zipper metal zipper
INFALTION VALVE SITECH Apeks Apeks Apeks Apeks Apeks Apeks
EXHAUST VALVE SITECH Apeks high profile | Apeks high profile | Apeks high profile | Apeks high profile Apeks low profile Apeks low profile
POCKETS 2in standard 2in standard 2 in standard 2in standard 2in standard 2in standard 2in standard
NECK SEAL latex with 2mm latex with 3mm latex with 3mm latex with 3mm latex with 3mm latex with 2mm latex with 2mm
insulation insulation insulation insulation insulation insulation insulation
bottle HD / conical HD bottleshape HD bottleshape
WRIST SEALS [Smart Seals®] [Smart Seals®] HD bottleshape (Smart Seals%] HD bottleshape HD bottleshape HD bottleshape
overlapping seams, | overlapping seams, | overlapping seams, | overlapping seams, | overlapping seams, | overlapping seams, ﬂg%szﬁ?%}h
FABRIC STITCHING vulcanized onthe” | ‘vulcanizedonthe | vulcanized onthe | vulcanized onthe’ | vulcanizedonthe” | vulcanizedonthe | VU'CaQzed
inside with tape inside with tape inside with tape inside with tape inside with tape inside with tape with tape
BOOTS Freesole Flexsole Flexsole Flexsole Flexsole neoprene 6mm neoprene 6mm
SUSPENDERS yes yes yes yes yes yes yes
HOOD neoprene 7/ 11 neoprene 11 neoprene 11 neoprene 11 neoprene 11 neoprene 11 neoprene 11
KNEE PADS V-TEK TP7 Kevlar® Kevlar® Kevlar® Kevlar® - -
INFLATION HOSE yes yes yes yes yes yes yes
16 mens sizes 16 mens sizes 16 mens sizes 16 mens sizes 16 mens sizes ! !
STANDARD SIZES 12 ladies sizes 12 ladies sizes 12 ladies sizes 12 ladies sizes 12 ladies sizes 16 mens sizes 16 mens sizes
TALK FOR THE SEALS yes yes yes yes yes yes yes
LUBRICANT FOR A ZIPPER yes yes yes yes yes yes yes




4.06 Instruction of drysuit checking

PRIOR TO USE
Before each dive the following should be checked:

drysuit is complete and in working order,

drysuit is clean, there is no sand, insects, plant pieces or other things which
may cause discomfort,

zips are not damaged and zip parts are fine.

AFTER DIVING

After each diving, if the drysuit is dirty, you can use the following steps for cleaning and disinfection: To keep the suit clean, rinse the external part of the diving
suit with clean water (especially after diving in salty water]. This will remove the salt and mud from the zippers and will limit the formation of mould, as well as the
development of bacteria. Rinse with a strong stream of running water. After rinsing, dry the diving suit. Drying the diving suit is necessary in such circumstances,
where the diving suit has been flooded with water. First completely dry the inside of the diving suit followed by the same procedure with the outside. When drying,
the diving suit should be hung on a wide hanger with the zippers unzipped and all other parts of the suit hanging freely. Avoid drying in the sun, near chemical
substances or open fire, as well as heaters, electric engines or other devices that produce ozone. The effect of these can cause color - fading and damage parts
of the diving suit. After drying examine the diving suit according to the procedures given in this manual, point 4.06.

4.07 Choice and the usage of the drysuit

When purchasing a drysuit the user should notice the available selection and their suitability for the type of intended diving. The drysuit is extremely universal,
making it possible for use with a variety of undersuits to match a given activity.

Before purchasing a drysuit it is necessary to match suitable underwear and undersuit. An ideal solution is to have an undersuit made of 3 layers. Because of the
difference between internal and outside temperatures, dampness is condensing on the internal part of the drysuit, therefore the outside layer of the undersuit
must absorb this moisture efficiently. In case of any allergic reactions due to drysuit material, please contact the doctor.

FITTING OF THE DRYSUIT
Correct fitting of the drysuit gives much more comfort and satisfaction during use. Fitting should be carried out when wearing suitable underwear and an
appropriate undersuit. Size of drysuit should be based on the information in the following table, taking the correct measurements of the indicated body parts.

SANTI SIZE CHARTS
SANTI has in its offer standard sizing as well as a made to measure option which is done based on the measurements given by the client. There is a possibility of
small changes and modifications according to the client expectations.



4.08 Size charts

MEN Xs S SL M ML MLL LS L LL LLL XLS XL XLL XXLS XXL XXXL
HEIGHT 162-166 | 168-172 | 174-178 | 172-176 | 176-180 | 182-186 | 172-176 | 180-184 | 184-188 | 190-194 | 174-178 | 184-188 | 192-196 | 176-182 | 190-194 | 192-196
CHEST 84-88 | 90-94 | 92-96 | 96-100 | 96-100 | 100-104 | 106-110 | 106-110 | 106-110 | 110-114 | 12-16 | 112-116 | 112-116 | 118-122 | 118-122 | 130-134
INNER ARM 51 52 53 53 55 57 52 54 56 58 54 56 58 55 57 58
BICEP 28 29 30 32 32 33 35 35 36 37 38 37 38 40 40 42
FOREARM 26 27 27 28 29 29 30 29 30 30 31 30 30 31 31 32
WAIST 70-74 | 76-80 | 78-82 | 82-86 | 82-86 | 84-88 | 92-96 | 92-96 | 92-96 | 98-102 | 100-104 | 100-104 | 100-104 | 108-112 | 108-112 | 116-120
HIPS 84-88 | 90-94 | 92-96 | 96-100 | 96-100 | 100-104 | 106-110 | 106-110 | 106-110 | 110-114 | 12-116 | 112-116 | 112-116 | 118-122 | 118-122 | 130-134
INNER LEG 74 76 80 79 84 88 79 83 86 89 80 85 89 80 84 86
THIGH 50 52 52 55 55 55 62 60 61 61 65 65 65 68 68 72
CALF 34 36 38 39 40 40 43 M 42 42 44 44 44 46 46 47
BODY TRUNK 155 160 165 165 170 175 165 170 175 180 170 175 180 175 185 195
WOMEN Xs S SL M ML MLL LS L LL XLS XL XXL
HEIGHT 156-160 | 156-160 | 162-166 | 162-166 | 168-172 | 174-178 | 162-166 | 168-172 | 174-178 | 168-172 | 174-178 | 180-184
CHEST 80-84 | 86-90 | 86-90 | 92-96 | 92-96 | 92-96 | 98-102 | 98-102 | 98-102 | 104-108 | 104-108 | 110-114
INNER ARM 48 48 50 50 52 54 50 52 54 52 54 56
BICEP 26.5 28 28 29.5 29.5 29.5 31 31 31 32.5 32.5 34
FOREARM 23 24 24 25 25 25 26 26 26 27 27 28
WAIST 66-70 | 72-76 | 72-76 | 78-82 | 78-82 | 78-82 | 84-88 | 84-888 | 84-88 | 90-94 | 90-94 | 96-100
HIPS 86-90 | 92-96 | 92-96 | 98-102 | 98-102 | 98-102 | 104-108 | 104-108 | 104-108 | 110-114 | 110-114 | 116-120
INER LEG 76 75.5 79 79 82.5 86 78.5 82 85 81.5 85 88
THIGH 52 55 55 58 58 58 61 61 61 64 64 67
CALF 35.56 36.5 36.5 375 375 375 39 39 39 40 40 41.5
BACK LENGTH 39 39 40.5 40.5 42 43.5 40.5 42 43.5 42 43.5 45
BODY TRUNK 137 139 143 145 149 153 148 152 156 154 158 165

*all measurements in cm / person who takes the self-measurements takes full responsibility for their result and potential discrepancies




4.09 Instructions for choosing the correct size of drysuit

The drysuit should be chosen according to the SANTI size chart above. It is necessary to put on an
undersuit first and then put on the drysuit according to the instruction on point 4.13. It is important to
check whether there are no loose folds, which may restrict the user movements. A correct choice of suit
size ensures good thermal insulation combined with freedom of movement underwater. It is essential to
choose a size that is neither too tight, nor too loose and pay strict attention to under arm measurements,
which if too tight may severely restrict the diver from raising his arms. Tightness at the leg and crotch
can unable the diver from drawing knees up to chest and also tightness at the chest can restrict the
divers’ ability to breathe freely and cause no restricting to blood circulation. The suit should not cause
stress on the neck, wrists or the diver’s face. All movements in the normal anatomical range must be
executed without any resistance.

All normal movements such as: bending the trunk forward, bending and stretching legs, bringing knees
up to the chest, twisting and turning the trunk, and bending and stretching the arms should be possible
to be made easily and without any restriction. After executing all of these movements the drysuit should
always return to its original shape.

All normal movements should be possible to be made easily and without any restriction.

4.10 Adjustment of the neck and wrist seals

AlLHD seals are produced in all common sizes. If it is necessary to make adjustment to the neck seals, it should be made by cutting off around the circumference
and remove one of 5mm rings and then try it on again. Then neck seal is conical shape, so removing one 5mm ring will slightly increase its size. Continue in this
way until a satisfactory watertight fit is obtained. Ensure not to leave ragged edges when cutting as this can cause the material to split when stretched.

If it is necessary to make adjustment to the wrist seals, it should be made by cutting off around the circumference of the suggested lines. The cuts should be
straight and smooth. Try on a seal, after each time you trim it. This instruction is applicable only for conical or silicone seals. HD seals should not be modified.



4.11

The drysuit should be chosen correctly according to the size chart to allow comfort and flexible movement. While putting the drysuit on, a detailed attention
should be given to ensure that no excessive fabric is stuck in the seam or zip. Prior to putting the drysuit on, it is essential to remove watches, jewellery and other
objects that may damage the drysuit. Before that it is also necessary to check whether the drysuit is complete, the legs and sleeves are arranged correctly as well
as the zips. First of all, it is important to check if the drysuit is not flanged on the left side, if the arrangement of the legs, sleeves and other elements is correct.
The further procedures should be executed according to the following list:

Donning the drysuit

4.12

4.13

Before donning the drysuit

Each time before use, put talcum powder on the neck and wrist seals.

Avoid temperatures below 0°C, which may damage the seals. Warm them up
before use in cold conditions.

Make sure that the zip is fully open.

Do not use silicone lubricants on the zip and rubber parts of the drysuit.

Intructions of donning the drysuit

Grab the drysuit with both hands and rotate the upper part of the drysuit on
outside. Pic. A.

Make sure that suspenders are outside your legs.

You can use the drysuit bag to stand while putting the suit on.

Put one of the legs in the appropriate trouser leg. Pic. B.

After pulling the trouser part of the suit repeat that analogically for the other
leg. Pic. C.

Adjust the length of suspenders. Pic. D.

Pull the crotch of the suit as high as possible and put on the upper part of the
suit.

Put on the left sleeve first and attract to the shoulder and put on the right
sleeve and attract to the shoulder. Pic. E-F.

Catch inside edge of the neck seal with your hands, stretch it and put on
through your head. Pic. G.

Lay the seal correctly around your neck. Pic. H.

Place the telescoping torso: pull up the torso then wrap up the excess fabric
to the pockets and fasten your crotch belt buckle. Pic. I-K.

Make sure that undersuit fabric is not stuck in the zip.

Close the zip carefully and completely. Pic. L.

After closing the gasproof zip, close the protective zip.

Check all parts of the drysuit if they match the body parts (elbows, wrists,
knees, crotch are in the right place].

Check the inflation valve in the following way:

: open the valve completely,

: bend your knees and check if the air is released through the valve. Pic M,

: adjust the valve flow according to your needs.

Execute movements stretching in the anatomical range. These movements
should be natural not forced due to right adjustment of the suit in the
maximal movement range.

Connect the medium pressure hose to the inflation valve.

Check the connection by pressing the valve twice.

Put on the hood, gloves and the rest of the equipment.



Pic. A Pic.B Pic.C Pic.D Pic. E Pic. F

Pic. G Pic. H Pic. | Pic. J Pic. K Pic. L

Pic. M



4.14 Doffing the drysuit

Taking off the drysuit, we start from removal of an additional equipment, such as: compass, watch ect. It will allowed the removal of the drysuit without damaging
the neck and wrist seals.

Then you need to proceed the following:

. Disconnect the medium pressure hose with inflation valve. . Bend the head forward and drag the neck seal over your head.
. Take off the hood and gloves. . Pull out the right sleeve first, then the left one.
. Unzip completely protecting zip (concerns E.Lite model), then the gas proof . Avoid catching the seals with your fingernails.

one. : Pull down the suspenders and get off the drysuit.

Detach the buckle of the crotch belt.
Catch the edge of the neck seal with all your fingers [thumbs outside].

4.15 Using drysuit during diving

BUOYANCY
For correct and safe use of the drysuit it is essential to check the following:

Prior to each dive whether the drysuit is worn correctly.
Before diving the undersuit is suitable for the temperature of the water, the
season and the type of diving activity.

. Whether the drysuit is complete and in working order.

. Adjustment of the appropriate weights, equipment and adequate undersuit,
equipment carried, as well as instructor’'s recommendation and local
regulations.

In order to keep the drysuit clean, prior to each dive wash your body and wear clean underwear. Checking of the drysuit should be done in accordance to the point
about periodic inspection of this manual.

Diving should be done in accordance to the diving rules and regulation, internal rules of the diving organizations as well as with good diving practice. Such usage
will prolong the good functioning of the drysuit and will increase the safety of the user.

If it is necessary, the use of the helping line is recommended while descending and ascending.

DIVING IN CONTAMINATED WATER
You should avoid usage of the drysuit in polluted water, or the water including chemicals or oil. The composition of some fluids may damage the drysuit.



4.16 Maintenance, service and drysuit modifications

MAINTENANCE
Proper maintenance guarantees long and trouble-free use of the drysuit. For every kind of repair or alteration it is necessary to consult with the SANTI Authorised
Service Center. In the case of damage resulting from wrong use or service of the drysuit, guarantee claims will be not accepted.

MINOR REPAIRS

In order to ensure the drysuit will give long service and satisfaction to the user it requires constant maintenance and periodic inspections. It is possible that during
the inspections outlined above the suit may occur to be damaged. Damage is usually the result of chafing on rocks, shells of crustaceans, bridges and wharfs etc.
Repairs of the drysuit, valves, and other equipment, should only be carried out by an authorized service representative.

DRYSUIT MODIFICATION
0n customer request SANTI is able to modify or upgrade the drysuit as follows:
Replacement of the wrist seals. . Gluing rings.
Replacement of the neck seals. . Installation of suspenders with practical pocket for documents or keys.
Replacement of boots including various models. . Replacement of valves.
Repairs to pocket. . Installation of the Apeks valve in the sleeve.
4.17 Recommended control period

Because of the variety of storing conditions and use, it is impossible to specify the life cycle of a drysuit. However, in order to make sure in what condition is the
drysuit it is recommended to inspected and tested the drysuit at an authorised service centre, at least yearly.
Periodically, at least once a year, following sholud be checked:
: The drysuit is not deformed [often occurs during drying in the strong sun or
close to radiators],
or not damaged.

4.18 Cleaning and disinfection of the drysuit

After several dives, at the end of the diving trip or in case of severe contamination, it is essential to hand wash the suit using warm water with very small amount
of soft detergent. A soft brush may be used for removing sand etc.

Periodically and after every season or in justified cases [using the drysuit by more than one person) disinfection is also needed. For this purpose only a special
disinfectant for drysuits should be used. It is necessary to adjust the time of exposing to the disinfectant and the concentration strictly in accordance with the
manufacturer’s instructions.

After disinfection or cleaning the drysuit should be dried in accordance to the procedure of drying stated in the section of this manual (service after diving).



4.19 Storage of the drysuit

TIME LIMITED FOR STORAGE

The manufacturer is concerned about the long term and correct functioning of the product, consequently the user should follow some precautions regarding

the storage. The main limitation when it comes to the usage of the drysuit is its condition. The drysuit between dives should be stored dry and hanging on a wide
hanger. It is important that the drysuit is not stored folded or rolled, which may lead to long term deformation and a breakdown in the structure of the material.
The place of storage should be distant from intensive sun light, chemicals, open fire and also heating devices and electrical equipment which produce ozone.
These factors are liable to influence life and colours of the suit.

In such condition the drysuit is not limited by the maximum shelf-life. During long periods of storage, it is necessary to check twice a year whether some traces of
damage are not beginning to show [seams, fastenings, material etc.). It is necessary in appropriate cases to ventilate or to change the storage environment.
Manufacturer is not able to estimate the influence of ageing and usage of the drysuit on its longevity of usage, as it depends on the intensity of using the drysuit.

TRANSPORT AND PACKING THE DRYSUIT
For the transport it is advised to roll the suit with special attention to ensure the zips are not having sharp bindings what could cause their damages. To avoid
drysuit deformation upon folding, it should be reduced to a minimum.

Foldlng the drysuit should be done on a clean dry surface after first preparing the suit as follows:

Open the 174 of the zip fastening. Arrange the drysuit zip face down. . Apply the orginal TIZIP® silicone-based lubricant at both and stops after
: Make sure, that the drysuit is clean and dry. completely cleaning and drying of the diving suit. This procedure increases
. Add the talcum powder on latex seals. significantly the lifetime of the zipper. Without the orginal TIZIP silicone-based
. When folding the suit start from the boots rolling first boots to the height of lubricant, the sealing lips of the docking end would ,deform / bend” when

the crotch. closing the slider and possibly lead to leakage.

Roll the trunk of the suit to the height of the neck seal.
Neck seal and valves are stored under folded drysuit, and finally we fold the
sleeves.

. For protection we recommend transporting the drysuit in a bag supplied with
the suit.

4.20 Drysuit disposal

The drysuit is made from Nylon/Cordura/Butylene/Polyester. After the suit is no longer usable, it is necessary to reprocess in accordance with local regulations
regarding the disposal of objects made from rubber and synthetic substances.
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